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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Konvence

Obecné konvence

V tomto navodu k obsluze jsou pouzity nasledujici konvence:

Poznamka:
"

Oznacuje doplrikové informace, které jsou relevantni pro aktualni proces nebo postup.

VAROVANI!

. Informace o varovani se zobrazuji pfed textem, na ktery odkazuji, aby zdUraznily, Ze obsah
mUze zabranit poSkozeni zafizeni nebo vybaveni.

UPOZORNENI!

& UPOZORNENI SE ZOBRAZUJI PRED TEXTEM, NA KTERY ODKAZUJi. UPOZORNENI SE ZOBRAZUJI
VELKYMI PISMENY, ABY ZDURAZNILA, ZE ZPRAVA OBSAHUJE ZIVOTNE DULEZITE ZDRAVOTNICKE A
BEZPECNOSTNI INFORMACE.

Typografické konvence

V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici typografické konvence:
Kurziva

Oznaduje nazvy knih, nazvy adresaru, nazvy souborl, nazvy cest a nazvy program( nebo procesu.
Konstantni §itka

Oznacuje vystup z pocitade zobrazeny na obrazovce pocitade v€etné nabidek, vyzev, reakci na
vstup a chybovych zprav.

Konstantni Sitka tuéné

Oznaduje pfikazy nebo informace doslovné zadané uzivatelem na pocitaci. Proménné obsazZené ve
vstupu zadaném uZivatelem jsou uvedeny ve Spi¢atych zavorkach (< >).

Tucna kurziva

Oznacuje klavesy na klavesnici stisknuté uzivatelem.
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880
O produktu

O produktu

Nazvoslovi - fada modelQ

Nazvy Wall box jsou relativné srozumitelné a zapamatovatelné. Nazvoslovi dodrZuje logickou strukturu,
ktera usnadnuje distribuci mezi riznymi modely.

Nasledujici ¢ast popisuje segmentaci pouzitou k popisu zakladnich prvki jednotlivych dostupnych
modeld.

EVPE 32 X X XX XA

|—> 6. segment

5. segment
4. segment
3. segment
P» 2. segment
» 1. segment

Obrazek 1. Nazvoslovi — pojmenovani segmentu

Tabulka 1: Nazvoslovi — pojmenovani segmentt

Segment Polozka Popis

1 327 Udava jmenovity proud
20A

2 2: Typ 2 Oznacuje typ konektoru/zasuvky
3 5: 5m nabijeci konektor Oznacuje délku kabelu
4 H: Kabelové Oznacuje konfiguraci vstupu
5 N: Bezdratove Oznacuje moznost sité
6 K: Pfepinac na kli¢ Oznacuje moznost prepinace na kli¢

’ Cast s €. EVPE2025HNKA je 9835662580
M8 Casts 6. EVPE3225HNKA je 9835662880

Pfiruc¢ka pro instalaci a provoz 1



Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Prehled

Poznamka:

Dostupnost funkci zavisi na modelu.

Tabulka 2: Prehled

Obrazek 2. Prehled

O produktu

C. Polozka C. Polozka
1 | Pfepinag na kli¢ 4 | Indikator LED
2 | Montazni otvory 5 | Celni deska

Tlacitko resetovani 6

Nabijeci konektor

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Pfed zahajenim

Pred zahajenim

Volba mista instalace

Wall box je mozné nainstalovat ve vnitfnich i venkovnich prostfedich. Je nutné zvazit podminky instal-
ace a ochrany na daném misté:

e Postupujte podle mistnich pfedpisti a norem pro elektroinstalace
e Berte v uvahu unikové cesty v misté instalace

e Neinstalujte pfistroj v prostfedi s oblastmi s nebezpecim vybuchu (oblasti s oznacenim EXx).

Pokyny tykajici se ke nebezpeci Urazu elektrickym
proudem

e Pred pouZitim tohoto produktu si pfectéte vSechny pokyny.

e P¥i pouzivani pfistroje v pfitomnosti déti je nutny dozor.

e S produktem nepouzivejte adaptéry, pfevodni adaptéry nebo prodluzovaci kabely.
e Nevkladejte prsty do zasuvky elektrického vozidla.

e Nenahrazujte zadnou ze soucasti.

e Tento produkt nepouziveijte v pfipadé, kdy je flexibilni napajeci kabel nebo kabel elektrického
vozidla roztfepeny, ma rozbitou izolaci nebo zafizeni vykazuje zndmky poskozeni.

e Tento produkt nepouzivejte, pokud je rozbity kryt nebo pokud je konektor elektrického vozidla
praskly, otevieny nebo vykazuje znamky poskozeni.

e Zarizeni vyuzivajici pro pfipojeni kabell tlakové svorky musi byt poskytovany spole¢né
s pokyny uréujicimi rozsah hodnot nebo nominalni hodnotu utahovaciho momentu, které se
pouZiji pro upinaci Srouby na svorkach.

UPOZORNENI!

V ZAJMU SNIZENI RIZIKA POZARU PRIPOJUJTE POUZE DO OBVODU S JISTICEM PRO NASLEDUJICI
MAXIMALNI HODNOTU PROUDU, VIZ NASLEDUJICi TABULKA PRO DALSi INFORMACE.

Tabulka 3: Maximalni ochrana pred nadproudem

Model Specifikace jistice
EVPE32 min. 32 A, min. 240 V, 2 pdly, typ B (kfivka B)
EVPE20 min. 20 A, min. 240 V, 2 pdly, typ B (kfivka B)

e Jisti€ musi vyhovovat nasledujicim normam: IEC 60898-1.

Pfiruc¢ka pro instalaci a provoz 3



Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Pfed zahajenim

Dulezité bezpednostni pokyny

& UPOZORNENI!

PRED INSTALACI PRODUKTU ODPOJTE VESKERE ELEKTRICKE NAPAJENI. NEDODRZENI MUZE MIT ZA
NASLEDEK ZASAH ELEKTRICKYM PROUDEM, URAZ NEBO POSKOZENI ELEKTRICKEHO SYSTEMU A
NABIJECI JEDNOTKY.

Tyto pokyny uschovejte

Tento produkt smi nainstalovat pouze licencovany dodavatel nebo licencovany elektrikar v souladu se

v8emi pfislusnymi statnimi, mistnimi a narodnimi pfedpisy a normami v misté, ke kterému neni omezen
pfistup.

Pfed instalaci produktu si peclivé prectéte tuto pfiru¢ku a poradte se s licencovanym dodavatelem,
licencovanym elektrikafem a vysSkoleny odbornikem, abyste zajistili soulad s mistnimi stavebnimi pos-
tupy, klimatickymi podminkami, bezpe€nostnimi normami a statnimi a mistnimi pfedpisy.

P¥i pfipojovani k hlavnimu napajecimu distribu¢nimu kabelu pouzijte vhodné ochranné prvky.

VAROVANI!

H Nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo zranéni. Pfed praci uvnitf zafizeni nebo vyjmuti
jakékoli soucasti vypnéte veskeré napajeni na na panelu nebo zatézové skfini. Dokud neni
vypnuto napajeni, neodstranujte ochranné prostfedky ani jakoukoli jinou soucast.

Pokyny pro uzemnéni

Produkt musi byt pfipojen k uzemné&nému kovovému systému trvalého zemniciho vedeni; nebo musi
byt pouzit zemnici vodi€ vybaveni s vodigi obvodu, které budou pfipojeny k zemnici svorce vybaveni
nebo vedeni na produktu.

Doporucené nastroje a prislusenstvi

Pro instalaci produktu jsou vhodné nasledujici nastroje:

e Doporudené nastroje:
e Elektricka vrtatka (pouze u zdénych stén)
e Sroubovak Torx T30
e Sroubovak Torx T10
e Kifizovy Sroubovak €. 2
e Plochy Sroubovék €. 2
e Plochy Sroubovék &. 5
e Plochy Sroubovék &. 8
e Krimpovaci klesté
e Sroubovak pro stykade, které nejsou pod napétim

e Soucasti dodavané poskytovatelem instalace:
e Chranicka odpovidajici velikosti pro silové vodice — M32
e ChraniCka odpovidajici velikosti pro signalové vodi¢e, RS-485 (0,75 mm2) - M25
e Kabelova pruchodka (IP55) pro vstupni vodi¢, ktera zajisti odolnost proti vodé

il

mp Zkontrolujte nejnovéjsi prirucky http://www.ifz-berlin.de/#/instructions
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Pfed zahajenim

Seznam soucasti

Prislusenstvi a soucasti poskytované dodavatelem

Montazni drzak x 1 Montazni Sablona x 1 Celni deska x 1

Q—»
@:E @)D\)»mn»m)m»» ))Iw‘»)' )),1‘/)‘)» @M}J
Q—»

1/4“ hmozdinky x 3 Vruty do dfeva €. 8 x 3 Montazni Srouby Torx T30 x 3

Kli€ pro kliCovy spinac na kli¢

Svorky x 3 Kryt svorek x 1 %2

ey

Kabelovy zavés x 1

(pro zéstréku) UzZivatelska pfirucka x 1
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

Instalace produktu

Produkt je stacionarni zafizeni nainstalované na sténu. Soucasti je Sablona pro montaz na sténu, ktera
vyznadci umisténi Sroubl pro montazni drzak a kabelovy zavés (volitelny).

Obrazek 3. Sablona pro vyznaéeni umisténi $roubi

7 Poznamka:
2 Postupujte podle platnych pozadavkud na pfistupnost montazni pozice. Jednotka musi byt

— nainstalovana v dostate¢né vysSce od zemé, aby vyska ulozeni byla mezi 600 mm (24 palct)

a 1,2 m (4 stopy).

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

1. Pfipevnéte montazni drzak na zed. Drzak kabelového zavésu je volitelny a je zobrazen na
nasledujicim obrazku pro demonstracni tcely. Jsou doporu€eny nasledujici typy Sroubu:

e Zdéné stény: 1/4” expanzni Srouby.
Utahovaci moment: 8,8 N-m (78 Ib-in)

e Omitnuté zdi na dfevénych sloupcich: vruty do dfeva €. 8 s délkou alespori 5 cm (2 palce).
Utahovaci moment: 3 N-m (26 Ib-in)

Obrazek 4. Instalace montazniho drzaku

, Poznamka:

(M8 Smér montaze Sroubu montazniho drzaku mize byt horizontalni nebo vertikalni.

Pfiruc¢ka pro instalaci a provoz 7



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

2. Zarovnejte otvory pro Srouby na montaznim drzaku a na produktu.
3. Nainstalujte a pfipevnéte produkt na montazni drzak pomoci dodanych Sroubt Torx T30 (3 ks).

Utahovaci moment: 1,5 N-m (13 Ib-in)

Obrazek 5. Instalace produktu

Pfiruc¢ka pro instalaci a provoz 8



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

4. Pomoci Sroubovaku T10 odstrarite Srouby, které zajistuji kryt pfihradky.

5. Sejméte kryt pfihradky.

Obrazek 6. Sejmuti krytu prihradky

6. Nakonfigurujte nasledujici pfepinace DIP:
e Systém uzemnéni (systém TT, TN nebo IT)
e Systém napajeni (L, N nebo L1, L2) a omezeni proudu.

Systém uzemnéni

Vychozi: Systém TT /TN Systém IT

Pfiruc¢ka pro instalaci a provoz 9



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

Napajeci systém

Vychozi: L, N L1, L2
e Omezeni proudu: Nastaveni vystupniho proudu zavisi na jistici.

7 Poznamka:

8 20A model ma maximalni jmenovity proud 20 A. Pokud bude nastaveny vystupni proud
vy88i nez 20 A, spusti se vystraha a deaktivuje se dalSi €innost.

Poznamka:

‘, 0: Zapadka je v dolni poloze.
/,; 1: Zapadka je v horni poloze (ZAPNUTO).

Obrazek 7. Vychozi: 6A

Tabulka 4: Max. Hodnoty proudu

Konfigurace Max. Hodnoty proudu Konfigurace Max. Hodnoty proudu

000 100

BA (Vychozi) 16A

®

101
20 A Pro model EVPE20,

8A EVPE32

&)z &
&

o
=
o
-
-
o

10A 25 A Pro model EVPE32

&
&

o
—_
—_
—_
—_
—_

13A 32 A Pro model EVPE32

#
&)
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

Pfed pfipojenim ke svorkovnicim pouzijte vhodny médény drat s uvedenymi tlakovymi svorkami
(napfiklad kruhového nebo vidlicového typu) na konci vodi¢e. Ponechte dostate¢nou délku dratu
pro pohodIlnou instalaci.

Obrazek 8. Krimpovani konce se svorkou

Tabulka 5: Médény drat

Mopen Popis

EVPE32 10mm2, 70°C

EVPE20 4mm?2, 70°C

7. Pripojte jednotlivé svorky ke spravnému konektoru v pfivodnim bloku pro svorky uvnitf
prihradky.

Obrazek 9. Pripojeni konektoru svorky

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 11



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

8. Otacenim doprava (ve sméru hodinovych rucic¢ek) upevnéte svorku privodniho kabelu.

Utahovaci moment: 1,2 N-m (11 Ib-in)

7

Obrazek 10. Securing the Input Cable

Poznamka:
Zvolte pfisluSnou chranic¢ku v souladu se viemi pfislusnymi mistnimi, statnimi a narodnimi

pfedpisy a normami pro elektrickou instalaci.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je vypnuty jisti¢.

9. Pouzijte vhodné vodice (0,75 mm2) pfipojte kazdy z nich ke spravné svorce (€. 1a2)v

pfihradce.
Nasledujici obrazky zobrazuji schémata zapojeni pro spojeni, které neni pod napétim.

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz
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Kontakt bez napéti ® ©

o
1: NO
. 4

Obrazek 11. PFipojeni vodi€e kontaktu bez napéti

2: COM

Poznamka:
Produkt poskytne uzaviraci signal, kdyz nelze zavfit vystup. Existuji typy jistiCa, které
blokovanim zastavi vystup, kdyz je pfijat uzaviraci signal. Navrhované specifikace jsou VL

160 (jisti¢) a 3VL9112-5GA30 (proudovy chranic). V Nizozemsku a ltalii jde o povinnost.

12



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Instalace produktu

10. Pripojte druhy konec vodice k jistiCi tak, aby byla zajiSténa funkce izolace.

11. Nainstalujte kryt svorkovnice.

®

Obrazek 12. Instalace kryt svorkovnice

12. Nainstalujte kryt pfihradky.

Utahovaci moment: 1,0 N-m (8,7 Ib-in)

Obrazek 13. Instalace krytu pfihradky

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 13



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instalace produktu

13. Nainstalujte a uzamknéte Celni panel.

Poznamka:
p

Slysitelné zvuky cvaknuti znamenaji, Ze je Celni panel zavieny.

Obrazek 14. Instalace ¢elniho panelu

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 14



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 .,
Provozni pokyny

Provozni pokyny

Prepinac na Klic

Pfepina¢ na kli¢ je umistén na bocni strané produktu. Nabijeni je povoleno, kdyz je pfepinac na kli¢ v
poloze ODEMKNUTO.

N oo

’
0,
4,

UNLOCK

Obrazek 15. Povoleni funkce nabijeni

Tlacitko resetovani

V pfipadé spusténi poplachu muazete stisknutim tlacitka resetovani po dobu tfi sekund zahajit restar-
tovani produktu. Restartovani produktu mize resetovat spusténi alarmu a vratit produkt do normalniho
stavu.

7 Poznamka:
M8 Funkce resetovani je dostupna jen v pfipadé, Ze produkt neni pfipojen k elektrickému
vozidlu.

Obrazek 16. Resetovani produktu

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 15



Part numbers: 9835662580 / 9835662880
Provozni pokyny

Nabijeni elektrického vozidla

1. Zapnéte jisti€. V8echny kontrolky stavu zobrazuji béhem autotestu systému stav Odemknuto.
Kdyz je autotest ukoncen, kontrolka napéjeni sviti zelen&, coZz znamena, Ze produkt je pfipraven
k nabijeni.

2. Najdéte pfepinac na kli¢ a zkontrolujte jeho polohu.
Odemknuto: Nabijeni je povoleno.
Uzamknuto: Nabijeni neni povoleno.

3. Pripojte produkt k elektrickému vozidlu pomoci kabelu 2. typu. Kontrolka napajeni a stavové
kontrolky (zelena) znamenaji, Ze produkt se spousti.

7 Poznamka:
28 Produkt se vrati do pohotovostniho stavu, pokud nebude nabijeci konektor pfipojen k
elektrickému vozidlu béhem 60 sekund po odemknuti.

Kabely 2. typu by mély vyhovovat maximalnim hodnotam produktu.

4. Kontrolka nabijeni blikajici (zelené) pomalu znamena, ze byla zahajena funkce nabijeni. Pouze
elektrické vozidlo mlze zastavit proces nabijeni pfed dokoncenim.

7 Poznamka:
28 Pokud kontrolka nabijeni neblika zelené&, najdete dalSi informace v €asti zamé&fené na feSeni
potizi.

5. Po dokoné&eni nabijeni kontrolka nabijeni zhasne. Odpojte nabijeci konektor od elektrického
vozidla.

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 16



Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Kontrolka stavu

1 2

POWER  STATUS

Provozni pokyny

3 4

CHARGE  FAULT /ﬁ

Obrazek 17. Identifikace panelu LED
Tabulka 6: Kontrolka stavu
Vykon Stav Nabijeni Chyba
. . . Stav
(zelend) | (zelend) | (zelend)

Napajeni produktu je deaktivovano. Umoznéte
napajeni zapnutim jistiCe vétve obvodu.

Béhem pocatecni konfigurace a autotestu jsou
vSechny kontrolky zapnuté.

]
e

Po dokonc&eni autotestu produkt prejde do
pohotovostniho rezimu a kontrolka napajeni
bude svitit nepferusované zelené. Produkt
jesté neni pfipojen k elektrickému vozidlu.

Nabijeci konektor je spravné zasunuty, ale
nabijeni neprobiha.

Probiha nabijeni elektrického vozidla.

D
o
N

Selhani hardwaru: Porucha autotestu
proudového chranice, porucha relé, porucha
MCU, porucha MPU, porucha senzoru teploty.

Preruseni proudovym chraniem: Zotaveni po

F,
|:| - - FA 1 bliknuti | odpojeni nabijeciho konektoru.
|:| - - ?ﬁ Porucha uzemnéni: Zotaveni po spravném
£l 2 pliknuti | pfipojeni uzemnéni.
I:I - - % Nespravné privodni vodiCe; Zotaveni po
£l 3 pliknuti | vyfeseni poruchy a restartovani produktu.
I:I - - ?/f Ochrana pred prepétim/podpétim: Zotaveni po
1l 4 bliknuti | vyfeSeni poruchy.
|:| - - Ochrana pfed nadproudem: Automatické
?ﬁ zotaveni na nabijeni po 10 sekundach. Bude
1 5 pliknuti | zablokované, dokud nebude porucha tikrat
prerusena.
Pfiru¢ka pro instalaci a provoz 17




Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Provozni pokyny

Tabulka 6: Kontrolka stavu (pokracujici)

Vykon Stav Nabijeni Chyba Stav

(zelena) | (zelend) | (zelend) (Red)

] Il | W 2. |o7P ochrana pred prenratim)

L L Iz

| | | | - % 1 bliknuti Porucha maximalni hodnoty proudu

| | | | - % 2 bl EQ;S:: r;]);/)-rucha regulace: Zotaveni po vyfeSeni
Tabulka 7: Popis symbolt

Symbol Stav
L VYPNOUT
] ZAPNOUT

A VA

Pomalé blikani (doba = 2 000 ms, pracovni cyklus = 50 %)

] B

Rychlé blikani (doba = 8000 ms, pracovni cyklus = 50 %)

[ <+—ri<¢ :i% > t—> < ti
A 1 bliknuti 1s | 1s | 4s 1s |1s |

" I e SPEERPEIN PRI VI
|:| 2 bliknuti 1s | 1s | 1s | 1s | 4s 1s | 1s |1s |1s |

|:| 3 bliknuti

Viz pfedchozi obrazky, které obsahuji popis symboll 4, 5 a 6.

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Redeni problému

VAROVANI!

Reseni problému

Kontaktujte zakaznickou podporu, pokud produkt nefunguje spravné nebo pokud kontrolky

LED zobrazuiji stav poruchy. NEOTEVIREJTE produkt, nedotykejte se ochrannych zafizeni
obvodu &i jakychkoli jinych soucasti ani je nevyjimejte.

Tabulka 8: Reseni problému

Situace

Akce

Kontrolka napajeni nesviti

Ujistéte se, ze pfivod stfidavého napéti je spravné pfipojen a
zdroj stfidavého napéti funguje v provoznim rozsahu jednotky.
Produkt vypnéte a znovu zapnéte.

Pokud potize pFetrvavaji, obratte se na zakaznickou podporu.

Kontrolka nabijeni nesviti

. Ujistéte se, Ze je nabijeci konektor pevné zapojen do zdifky

nabijeni na elektrickém vozidle.

V pfipadé, Ze se kontrolka nabijeni nerozsviti po 10 sekundéach,
vypnéte produkt a znovu ho zapnéte a pfipojte konektor nabijeni.

Pokud potize pFetrvavaji, obratte se na zakaznickou podporu.

Kontrolka poruchy zacne
blikat Cervené pfi nabijeni

N

Doslo k do¢asné chybé.

Pockejte, dokud nebude chyba vyfeSena a produkt se vrati do
normalniho stavu, cozZ trva obvykle méné nez 10 sekund.

Odpojte konektor nabijeni.
Produkt vypnéte a znovu zapnéte.
Pokud potize pFetrvavaji, obratte se na zakaznickou podporu.

Kontrolka poruchy sviti
Cervené

PO =2 s ®

Doslo ke kritické chybé (porucha hardwaru).

Odpojte konektor nabijeni.

Produkt vypnéte a znovu zapnéte.

Pokud potiZe pFetrvavaji, obratte se na zdkaznickou podporu.

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz
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Specifikace

Tabulka 9: Specifikace

Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Specifikace

Zakladni

Rozhrani nabijeni

Konektor IEC 62196-2 2. typu

Vstupni hodnoty

200-240 V stf., jednofazové, 50/60 Hz, 20 A
200240 V stf., jednofazové, 50/60 Hz, 32 A

Vodice na vstupu

Vedeni L, N, PE nebo L1, L2, PE

Vystupni hodnoty

200-240 V stf., jednofazové, 50/60 Hz, 20 A
200-240 V stf., jednofazové, 50/60 Hz, 32 A

Spotfeba v
pohotovostnim rezimu

2W

Interni pojistka

280V sti,, 100 A

Nadmofska vyska

2000 m

Vnitfni detekce
zbytkového proudu

6 mA stejnosm., 30 mA stf.

Ochrana proti Urazu
elektrickym proudem

TFida Il

Elektricka ochrana

Nadproud, zkrat, pfepéti, podpéti, porucha uzemnéni, ochrana pred
prehfatim a pfepétova ochrana

Nabéh za studena

Né&hodné zpozdéni v rozsahu 5 a 100 sekund pfed pokraCovanim v nabijeni
po vypadku proudu.

Kontrolky stavu

CtyFi kontrolky LED (napéjeni, stav, nabijeni, porucha)

Tlacitka/pfepinace

Pfepinani na kli¢ (voliteln&), tlagitko pro resetovani

Ctecka karet Ne
Zvuk Ne
ReZim nabijeni ReZim 3

Rozhrani nabijeni

Typ zastréky: spliuje poZzadavky na konektor a kabel IEC 62196-2 2. typu

Provozni teplota

-30 °C az +50 °C (-22 °F az +122 °F)

Vlhkost

95% relativni vihkost, nekondenzujici

Délka kabelu

Standardné: 5 m (16,4 stop)

Ochrana pred
vniknutim tekutin

IP55 pro vnitfni a venkovni pouziti, IKO8

Chlazeni

Pfirozené chlazeni

Rozméry (S x V x H)

363 x 318 x 136 mm (14,3 x 12,6 x 5,4 palcll) bez nabijeciho kabelu,
montéazni desky a kabelového zavésu

Cista hmotnost

4,4 kg (9,7 liber) (s konektorem)

Certifikat

Znaceni CE

Pfiru¢ka pro instalaci a provoz
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